
 

 
 
 

 
Zmluva o dielo  

uzavretá v súlade s ustanovením § 45 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  a podľa § 536  a nasl.  zákona 

č.513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
 
 

1.  Zmluvné strany 
 
 

1.1. Objednávateľ:          Slovenská technická  univerzita v Bratislave 
                                   (ďalej len “STU”) 

Vazovova 5 
81243 Bratislava 

Štatutárny organ: prof. Ing. Robert Redhamer, PhD., rektor 
Zástupci vo veciach: 
a) zmluvných: prof. Ing. Ján Šajbidor, DrSc., dekan fakulty chemickej a  

 potravinárskej technológie (ďalej len “FCHPT STU”) 
 prof. Ing. Ľudovít Jelemenský, DrSc., prodekan FCHPT 
STU 

b) technických: Ing. Vladimír Sabol, vedúci prevádzky FCHPT STU 
IČO: 00397687 
Bankovéspojenie: Štátnapokladnica 
Čísloúčtu/kódbanky:7000081471/8180  
Právna forma:  verejná vysoká škola podľa zákona č. 131/2002 Z.z. o 

vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov  

 (ďalej len „Objednávateľ“)  
 1.2       Zhotoviteľ:         PROIZOL s.r.o.      

                                              Trenčianska cesta 52, 957 01 Bánovce nad Bebravou   
 Štatutárny orgán:       Ing. Tabačár Peter  - konateľ spoločnosti  
                                              Ing. Jaroslav Sabo - konateľ spoločnosti 
  Zástupca vo veciach: 
 b) zmluvných:            Ing. Tabačár Peter 
 a) technických:          Ing. Tabačár Peter 
 IČO:                           36 343 901          
 DIČ DPH:                   SK 2021988760 
 Bankové spojenie:     UniCredit Bank a.s., pobočka Bánovce nad Bebravou 
 Číslo účtu/kód banky:6625388006/1111 
   Právna forma:        Obchodný register Okresného súdu v Trenčíne, 
           Oddiel: Sro., vložka číslo: 15608/R 

 
 (ďalej len „Zhotoviteľ“) 
 

 
1.3 Objednávateľ a Zhotoviteľ (ďalej tiež označovaní jednotlivo aj ako „Zmluvná  
 strana“ a spoločne aj ako „Zmluvné strany“) uzatvárajú medzi sebou  

podľa §536 a nasl. Zákona č.513/1991 Zb. Obchodný zákonník v  znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona č. 254/1998 Z.z. 
o verejných prácach v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejných 
prácach“) v súlade s ustanovením § 45 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom 



 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) túto zmluvu o dielo (ďalej 
len „Zmluva“). 

 
2.  Úvodné ustanovenia 
 
2.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu, a to na základe výsledku verejného 

obstarávania zákazky s názvom  
 

         „Obnova plochých a šikmých striech, fakulta chemickej a potravinárskej 
technológie, objekt Kollárovo námestie“ 

 
  

vo Vestníku verejného obstarávania č. 095/2013, dňa 17.05.2013, pod č. 07571-
MSP, na  uskutočnenie stavebných prác a uvedenie dokončenej stavby do trvalej 
prevádzky. 

 
2.2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je spoločnosťou odborne spôsobilou na vykonanie 

Diela  v zmysle  príslušných  platných  všeobecne  záväzných  právnych 
predpisov a technických noriem Slovenskej republiky. Zhotoviteľ je povinný 
dodržiavať všetky príslušné platné všeobecne záväzné právne predpisy 
a technické normy Slovenskej republiky vzťahujúce sa na vykonanie Diela, a to 
najmä zákon č.50/1976Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 
(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. 

 
3. Predmet  zmluvy 

 

3.1. Na základe tejto Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje pre Objednávateľa: 
 

3.1.1. zhotoviť kompletné  Dielo, čo znamená,  zhotoviť stavebné práce pre 
predmetnú stavbu  podľa  všetkých  všeobecne  platných  zákonov,  
vyhlášok a technologických   predpisov,   tak   aby   stavba   bola   
riadne skolaudovaná, uvedená do trvalej prevádzky a jej trvalé užívanie 
Objednávateľom bolo bezakýchkoľvek technických nedostatkov. 

 

3.1.2.   zhotovenie predmetnej stavby bude realizované v rozsahu a podľa 
nasledovných podkladov (ďalej len „Dokumentácia“): 

 

a) projektu stavby pre realizáciu s názvom stavby „Obnova 
plochých a šikmých striech, fakulta chemickej a potravinárskej 
technológie, objekt Kollárovo námestie“ vypracovaným v 05/2012 
autorizovaným stavebným inžinierom prof. Ing. Oláh, CSc. 
Bratislava v objektovej skladbe:  

 
          1, Stavebno-architektonická časť 
          2, Bleskozvod 
          3, Rozpočet 

 
b) podľa podmienok: Oznámenia k ohláseniu udržiavacích prác 

stanovených stavebným úradom mestskej časti Bratislava Staré 
Mesto zo dňa 18.9.2012- č. záznamu 7512/39071/2012/STA/Dol   

 

c) súťažných podkladov zo dňa :         14.05.2013 
 

Zhotoviteľ prehlasuje, že technické riešenie podľa Dokumentácie je 
úplné  a nevykazuje  žiadne  technické  alebo  konštrukčné  vady. V 



 

prípade, že počas realizácie predmetnej stavby sa zistia alebo objavia 
takéto vady, Zhotoviteľ tieto odstráni na vlastné náklady. 

 
 

 
 

3.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo riadne, včas, na požadovanej odbornej 
úrovni, na vlastné náklady a vlastné nebezpečenstvo a v lehote dohodnutej 
v bode 4. tejto  Zmluvy.  Zhotoviteľ  je  povinný  zhotoviť  Dielo  vsúlade 
s podmienkami tejto Zmluvy a Dokumentáciou, požiadavkami Objednávateľa 
uvedenými v Súťažných podkladoch: 

 
         „Obnova plochých a šikmých striech, fakulta chemickej a potravinárskej 

technológie, objekt Kollárovo námestie“ 
 

zo dňa  1 4 . 0 5 . 2 0 1 3 , s požiadavkami na prvotriednu kvalitu, stanovenými 
príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými normami 
platnými v Slovenskej republike, s medzinárodne prijímanou úrovňou kvality, 
ktorá Objednávateľovi umožní riadne užívanie Diela. Pre tento predmet 
plnenia sa doporučené normy považujú zazáväzné. 

 

3.3. Ďalej sa Zhotoviteľ zaväzuje použiť na vykonanie Diela tovar, materiál a 
zariadenia, ktoré budú spĺňať kritéria a štandard požadovaný Objednávateľom  
a Dokumentáciou podľa bodu 3.1.2. a budú v súlade so všetkými všeobecne  
záväznými právnymi predpismi a technickými normami platnými v Slovenskej  
republike. 

 

3.4. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je mu známe technické riešenie Diela, že sa zoznámil  
so staveniskom   a požiadavkami   Objednávateľa,   preštudoval   všetky 
odovzdané podklady a má tak všetky potrebné údaje súvisiace s predmetom  
plnenia. 

 

3.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje zrealizovať aj prípadné ďalšie práce súvisiace s Dielom, 
Dielo dopĺňajúce alebo rozširujúce, a ktorých potreba vznikne počas realizácie 
Diela dodatočnými požiadavkami Objednávateľa za úhradu. Tieto práce 
Zhotoviteľ zrealizuje v súlade s bodmi 5.5., 5.6. a 5.7. tejto Zmluvy. 

 

3.6. Objednávateľ sa zaväzuje za podmienok uvedených v tejto Zmluve zaplatiť 
Zhotoviteľovi Cenu za vykonanie Diela dohodnutú v bode 5. 
Zmluvy. 

 

3.7. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť potrebné spolupôsobenie pri realizácii  
diela. 

 
4.  Čas plnenia 

 

4.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo v rozsahu stanovenom v bode 3. Zmluvy v 
termíne najneskôr do 10 týždňov od protokolárneho odovzdania a prevzatia 
staveniska Zhotoviteľom. 

 

4.2. V prípade ak Zhotoviteľ riadne a úplne vykoná Dielo pred dohodnutým 
termínom podľa bodu 4.1 tejto Zmluvy, zaväzuje sa Objednávateľ Dielo prevziať 
aj v skoršom  ponúknutom  termíne, a to na základe písomného protokolu 
o odovzdaní a prevzatí Diela (ďalej len "Protokol"). 

 

4.3. Riadnym a úplným vykonaním Diela podľa tejto Zmluvy a riadnym splnením 
všetkých záväzkov Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy sa rozumie odovzdanie: 
4.3.1. Diela Objednávateľovi na základe Protokolu a zároveň; 
4.3.2. všetkých dokladov potvrdzujúcich kvalitu a technické parametre Diela v 

súlade  s príslušnými  platnými  všeobecne  záväznými  právnymi 



 

predpismi a technickými normami Slovenskej republiky a všetkých 
dokumentov v zmysle bodu 9.4. Zmluvy a zároveň; 

4.3.3. všetkej dokumentácie v zmysle bodu 3.1.3. Zmluvy. 
 

4.4. Vykonávanie Diela je Zhotoviteľ povinný organizovať v súlade s dohodnutým 
termínom podľa bodu 4.1. tejto Zmluvy a lehotami uvedenými v Podrobnom 
harmonograme realizácie Diela. Prípadné ďalšie čiastkové termíny realizácie 
Diela ako aj zmeny čiastkových termínov zhotovenia Diela platia len po ich  
odsúhlasení oboma zmluvnými stranami vo forme písomného dodatku k 
Zmluve. 

 

4.5. Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu, a to najneskôr do 3 (slovom: 
troch) kalendárnych dní písomne informovať Objednávateľa o vzniku akejkoľvek 
skutočnosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu Diela, a ktorá mohla mať vplyv 
na termíny vykonania Diela, prípadne na čiastkové termíny vykonania Diela 
vzájomne dohodnuté v súlade s touto Zmluvou. 

 

4.6. Pri odovzdaní príslušného staveniska, najneskôr však do 10 (slovom: desiatich) 
kalendárnych dní odo dňa účinnosti Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje predložiť 
Objednávateľovi Podrobný harmonogram realizácie Diela pre jednotlivé   časti   
Diela, podľa dohodnutých termínov v Zmluve, na odsúhlasenie. 
Objednávateľom odsúhlasený Podrobný harmonogram realizácie Diela bude 
tvoriť Prílohu č.2 Zmluvy ako jej neodeliteľnú súčasť. 

 
4.7. Ak  dôjde  zo  strany  Zhotoviteľa  k   takému  omeškaniu  prác  oproti 

odsúhlasenému Podrobnému  harmonogramu realizácie  Diela, ktoré by 
ohrozilo očakávaný termín s prevádzkovania Diela, je Zhotoviteľ povinný 
posilniť výrobné a technické kapacity k eliminácii časového sklzu, resp. zahájiť 
viaczmenné práce, a to všetko bez nároku na zvýšenú úhradu. 

 
5. Cena 

 

5.1. Cena za zhotovenie Diela podľa b o d u 3. Tejto Zmluvy je stanovená v zmysle 
zákona Národnej rady Slovenskej republiky č.18/1996Z.z. o cenách v znení 
neskorších predpisov dohodou medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom, a to ako 
cena pevná, konečná, nemenná a je doložená oceneným a vyplneným 
položkovým rozpočtom formou oceneného výkazu výmer potvrdeného 
Zhotoviteľom, ktorý je v Prílohe č. 1 Zmluvy ako jej neoddeliteľnú súčasť. Za 
správnosť kalkulácie v Prílohe č. 1 zodpovedá Zhotoviteľ. 

 
 

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, že Cena za vykonanie Diela je: 
 

1. 184  800,00 € bez DPH 
 

(slovom: stoosemdesiatštyritisíc osemsto euro) 
 

2. 36 960,00 € DPH 
 

(slovom: tridsaťšesťtisíc deväťstošesťdesiat euro) 
 

3. 221 760,00 € s DPH 
 

(slovom:dvestodvadsaťjedentisíc sedemstošesťdesiat euro) 
 
(ďalejlen „Cena“). 

 

Dohodnutá Cena je platná  v priebehu realizácie celého Diela. 
 

5.3. DPH (daň zpridanej hodnoty) bude účtovaná v súlade s príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky platnými ku  dňu 
vystavenia príslušnej Faktúry. 



 

 

5.4.      Cena Diela podľa tohto bodu 5. Zmluvy zahrňuje všetky náklady Zhotoviteľa pri 
vykonávaní Diela podľa všetkej Dokumentácie podľabodu 3.1.tejto Zmluvy.  

 

5.5. Objednávateľ má právo rozšíriť či zúžiť rozsah Diela uvedený v bode 3.1. 
Zmluvy, či požadovať od Zhotoviteľa zmeny Diela alebo ktorejkoľvek jeho  časti, 
ktoré môžu byť podľa jeho názoru nevyhnutné, a za týmto účelom má  právo 
vydať písomný pokyn Zhotoviteľovi, aby uskutočnil práce potrebné na 
zabezpečenie takejto zmeny. Zhotoviteľ do 3 (slovom: troch) pracovných dní od 
doručenia takéhoto pokynu písomne oznámi Objednávateľovi prípadné 
dôsledky tejto zmeny na dohodnutú Cenu za Dielo a dohodnuté termíny 
vykonania Diela. Objednávateľ je povinný vyjadriť sa k písomnému oznámeniu 
o zmenách zaslanému Zhotoviteľom do 3 (slovom: troch) pracovných dní od 
obdržania oznámenia. Žiadnou takouto zmenou nebude narušená ani zrušená 
platnosť Zmluvy alebo jej časti ani zmenené termíny vykonania Diela dohodnuté 
v bode 4. Zmluvy alebo iné práva a povinnosti stanovené Zmluvou, pokiaľ tak 
nebude stanovené v písomnom dodatku k Zmluve. V prípade, že zmeny Diela 
budú mať  za následok zmenu Ceny Diela, Cena Diela sa upraví v súlade 
s bodom 5.6. Zmluvy. V prípade, ak Objednávateľ vydá písomný pokyn na 
zmenu Diela z dôvodu neplnenia alebo porušenia Zmluvy Zhotoviteľom alebo v 
rozsahu jeho zodpovednosti, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť všetky náklady 
spojené so zmenou Diela. 

 

5.6.    Všetky zmeny Diela vykonané v súlade s bodom 5.5. Zmluvy a všetky z toho  
vyplývajúce práce navyše a práce menej ocení Zhotoviteľ vopred na základe 
vzájomnej dohody zmluvných strán (t. j. jednotková cena a množstvo). 
Uskutočnenie všetkých prác navyše a prác menej, ako aj prípadná dohoda o ich 
ocenení budú upravené formou dodatku k tejto Zmluve. 

 

5.7.     Objednávateľ sa zaväzuje, že riadne a úplne vykonané Dielo podľa tejto Zmluvy, 
prevezme na základe Protokolu a zaplatí za Dielo Cenu dohodnutú touto 
Zmluvou. 

 
6. Platobné podmienky 

 
6.1. Na základe vystavenej faktúry podľa bodu 6.2. Zmluvy  zaplatí Objednávateľ 

Zhotoviteľovi po protokolárnom prevzatí a odovzdaní Diela ako celku 90% 
z Ceny Diela bez DPH. Zostávajúcich 10% z Ceny Diela (zádržné) bez DPH 
bude uhradených po odstránení všetkých vád a nedorobkov.  

 Faktúru doručí Zhotoviteľ do sídla Objednávateľa v lehote 10 (slovom: desať) 
kalendárnych dní odo dňa protokolárneho prevzatia a odovzdania Diela ako 
celku.  

 Konečná faktúra predstavuje finančné vysporiadanie diela. Zhotoviteľovi vzniká 
právo vystaviť konečnú faktúru dňom podpísania protokolu o odovzdaní 
a prevzatí diela bez vád a nedorobkov. V konečnej faktúre budú vysporiadané 
všetky záväzky objednávateľa uhradiť cenu diela. Prílohami ku konečnej faktúre 
sú protokol o odovzdaní  a prevzatí diela a  už uhradená faktúra. Pri konečnej 
fakturácii budú z celkovej Ceny Diela odpočítaná skôr zaplatená suma na 
základe vystavenej faktúry.  

  
 (ďalej len „Faktúra“) 
 

 
6.2. Faktúra bude vyhotovená na základe  skutočne vykonaných a Objednávateľom 

odsúhlasených prác, pričom súpis prác potvrdený oboma zmluvnými stranami 
bude neoddeliteľnou súčasťou Faktúry. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať 
Podrobný harmonogram realizácie Diela ktorý bude tvoriť Prílohu č.2 tejto 
Zmluvy, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. V prípade, že Faktúra nebude 



 

obsahovať všetky náležitosti faktúry podľa § 71 zákona č. 222/2004 Z.z.o dani z 
pridanej hodnoty vznení neskorších predpisov alebo nebude splnená 
podmienka podľa prvej vety tohto bodu 6.2. Zmluvy, má Objednávateľ právo 
takúto Faktúru vrátiť Zhotoviteľovi,  pričom neplynie lehota jej splatnosti. Nová 
lehota splatnosti   opravenej  Faktúry  začne  plynúť  odo  dňa  preukázateľného 
doručenia opravenej Faktúry Objednávateľovi. 

 
6.3. Objednávateľ Faktúru vystavené Zhotoviteľom v súlade s touto Zmluvou a po  

splnení podmienok stanovených Zmluvou zaplatí do 14 (slovom: štrnástich) 
kalendárnych dní od ich preukázateľného doručenia Objednávateľovi. 

 
6.4. Vystavenie Faktúry vylučuje dodatočné nároky na úpravu Ceny. 

 
6.5. Za správne vyčíslenie sadzby DPH (dane z pridanej hodnoty) podľa zákona 

č.222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty  v znení neskorších predpisov 
zodpovedá Zhotoviteľ v plnom rozsahu. 

 
6.6. Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi preddavok na zhotovenie Diela 

a Zhotoviteľ nemá nárok ani na zálohové platby. 
 
 

7.  Záručná doba a zodpovednosť za vady 
 

7.1. Záručná doba začína plynúť v deň nasledujúci po dni podpísania Protokolu 
podľa tejto Zmluvy v zmysle bodu 9. Zmluvy a trvá 60 (slovom: šesťdesiat) 
kalendárnych mesiacov s výnimkou dĺžky záručných dôb príslušných častí Diela 
(príslušnýchšpecifikácií), u ktorých je dĺžka  záručných dôb stanovená 
výrobcom takýchto príslušných častí Diela (príslušnýchšpecifikácií) v súlade 
s predloženými záručnými listami. Táto doba nesmie byť kratšia ako 24 
mesiacov. 

 
7.2. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady Diela, že počas záručne jdoby má 

Objednávateľ právo požadovať a Zhotoviteľ povinnosť odstrániť vady Diela na 
náklady Zhotoviteľa v lehote dohodnutej s Objednávateľom. 

 

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že ak Zhotoviteľ: 
7.3.1. neodstráni vady Diela v termíne požadovanom Objednávateľom alebo; 

 

7.3.2. nepristúpi k odstraňovaniu vád Diela v dohodnutom termíne alebo; 
7.3.3. neodstráni vady Diela správne; 
Objednávateľ je oprávnený uplatňovať u Zhotoviteľa nároky uvedené v bode 
7.5. Zmluvy. 

 

7.4. V prípade, že nastane niektorý z prípadov podľa bodu 7.3. Zmluvy, tak 
Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zníženie Ceny Diela. 
Práva Objednávateľa vyplývajúce zo záruky nie sú týmto ustanovením 
dotknuté. 

 

7.6. Zhotoviteľ zodpovedá za prípadné vady vykonaných prác Diela v priebehu 
realizácie Diela,ako aj v záručnej dobe. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela 
spôsobené chybným zaobchádzaním s Dielom Objednávateľom po prevzatí 
Diela. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela, ktoré boli spôsobené použitím 
nevhodných podkladov a vecí odovzdaných Objednávateľom na vykonanie 
Diela a Zhotoviteľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti nemohol zistiť ich 
nevhodnosť alebo na nevhodnosť písomne upozornil Objednávateľa a ten na 
ich použití písomne trval. 

 



 

7.7. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady Diela uplatní 
bezodkladne po jej zistení, a to písomnou formou do rúk oprávnenej osoby 
Zhotoviteľa podľa bodu 1.2. tejto Zmluvy. 

 

7.8. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Objednávateľ nemôže Dielo užívať 
pre jeho vady, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ. V prípade ,že pri odstraňovaní 
vád došlo k výmene jednotlivých častí za nové, tak pre nové časti Diela začína 
plynúť nová záručná doba. 

 
8. Podmienky vykonania Diela 

 

8.1. Odovzdanie staveniska a jeho častí na vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy bude 
uskutočnené na základe protokolu  o odovzdaní a prevzatí staveniska 
v  termíne do 14 (slovom: štrnásť) kalendárnych dní od nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy. Ododovzdania staveniska a /alebo jeho časti zodpovedá za stavenisko 
a/ alebo jeho časť Zhotoviteľ. 

 

8.2. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť stavenisko tak, aby počas výkonu prác a tiež 
v období pracovného pokoja, na stavbe nedošlo k poškodeniu života, zdravia a 
majetku tretích osôb.  

 

8.3. Zhotoviteľ si nastavenisku na svoje náklady zabezpečí dodávky elektriny, vody 
a ďalších médií po dobu realizácie Diela, vrátane všetkých prejednaní, zriadení 
prípojok a inštaláciu meračov a rozvodov. Systém rozvodov a všetky použité 
zariadenia budú spĺňať požiadavky v zmysle príslušných Slovenských 
technických noriem. Zhotoviteľ bude hradiť poplatky za elektrinu, plyn, vodné, 
stočné a ďalšie zdroje a služby až do úplného vykonania Diela, vrátane 
poplatkov za pripojenie. Prevádzkové a sociálne zariadenie staveniska 
zabezpečí Zhotoviteľ. Náklady na vybudovanie, prevádzkovanie, údržbu, 
likvidáciu a vypratanie staveniska sú súčasťou zmluvnej ceny Diela podľa čl. 5 
Zmluvy. 

 

8.4. Zmluvné strany sa zaviazali, že budú vzájomne spolupracovať a poskytnú si 
vzájomnú súčinnosť pri riešení konkrétnych technických otázok a problémov, 
ktoré vzniknú počas realizácie Diela, najmä vzhľadom na ich možný vplyv na 
výšku Ceny za Dielo. Zhotoviteľ je povinný upozorniť Objednávateľa na 
možnosť realizácie jednoduchších a finančne menej náročných riešení ako 
predpokladá Dokumentácia alebo táto Zmluva. Objednávateľ nemusí 
akceptovať pripomienky Zhotoviteľa k Dokumentácii, počas realizácie Diela 
upozorňujúce, že Dokumentácia obsahuje chyby, z ktorých by mohli vyplynúť 
práce navyše, ktoré by mal Zhotoviteľ  záujem fakturovať Objednávateľovi ako 
práce  navyše. Súhlas Objednávateľa s realizačnou projektovou  
dokumentáciou neznamená zbavenie Zhotoviteľa, alebo ktoréhokoľvek jeho 
dodávateľa alebo subdodávateľa (vrátane projektantov) akejkoľvek 
občianskoprávnej zodpovednosti, zodpovednosti za škody z prevádzkovej 
činnostiv zmysle zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) a Obchodného zákonníka, ohľadne 
nedostatkov v realizačnej projektovej dokumentácii alebo realizácii Stavby. 

 

8.5. Zhotoviteľ je povinný viesť denné záznamy o uskutočnených prácach formou 
stavebného denníka. Stavebný denník musí byť k dispozícii na stavenisku za 
účelom priebežnej kontroly a uskutočnenia zápisov zmluvných strán. Záznamy 
v stavebnom denníku musia obsahovať všetky skutočnosti rozhodné pre 
plnenie Zmluvy, údaje o časovom postupe prác a ich akosti ,zdôvodnenie 
odchýlok vykonávaných prác od Dokumentácie, údaje dôležité na posúdenie 
prác orgánmi štátnej správy, popisu skutočnených prác, informácie 
o dodávkach materiálu na stavbu, požiadavkách na koordináciu, mimoriadnych 
udalostiach a zisteniach v súvislosti s uskutočňovaním Diela. Objednávateľ 



 

alebo oprávnená osoba Objednávateľa podľabodu 1.1. Zmluvy je povinná 
priebežne kontrolovať zápisy v stavebnom denníku a reagovať na požiadavky 
alebo pripomienky Zhotoviteľa. Kópie stavebného denníkabudú priebežne po 
kontrole Objednávateľom uchovávané Zhotoviteľom  pre potreby kolaudačného 
konania. 

 

8.6. Zhotoviteľ je povinný vopred písomne alebo zápisom v stavebnom denníku 
vyzvať Objednávateľa na vykonanie kontroly prác, ktoré v ďalšom pracovnom 
postupe budú zakryté alebo sa stanú neprístupnými. Výzva musí byť doručená 
Objednávateľovi najneskôr 3 (slovom: tri) pracovné dni vopred. Ak si Zhotoviteľ 
túto svoju povinnosť nesplní, je povinný na žiadosť Objednávateľa tieto práce 
odkryť a zakryť na svoje náklady. 

 

8.7. Zhotoviteľ je povinný chrániť Dielo počas jeho realizácie a zabezpečiť hotové 
časti Diela ochrannými prostriedkami tak, aby nedošlo k jeho zničeniu, 
poškodeniu alebo znehodnoteniu do doby odovzdania Diela Objednávateľovi. 
Nebezpečenstvo vzniku škody na Diele prejde na Objednávateľa dňom 
prevzatia Diela na základe Protokolu. 

 

8.8. Zhotoviteľ nie je oprávnený pri realizácii Diela použiť náhradné materiály a 
výrobky oproti predpokladaným v Dokumentácii bez písomného súhlasu 
Objednávateľa alebo oprávnenej osoby Objednávateľa podľa bodu 1.1. Zmluvy. 

 

8.9. Objednávateľ môže požiadať Zhotoviteľa, aby bezodkladne odvolal z práce na 
Diele akúkoľvek osobu zamestnanú Zhotoviteľom alebo jeho dodávateľom, 
ktorá  podľa  názoru  Objednávateľa   zneužíva  svoju  funkciu  alebo  je 
nespôsobilá alebo je nedbalá pri riadnom plnení svojich povinností ,alebo ktorej 
prítomnosť na stavenisku je považovaná Objednávateľom za nežiaducu, a tejto 
osobe nebude bez súhlasu Objednávateľa umožnený prístup na stavenisko. 
Osoba takto odvolaná z práce na Diele bude Zhotoviteľom bez zbytočného 
odkladu nahradená inou osobou na náklady Zhotoviteľa. 

 

8.10. Objednávateľ alebo oprávnená osoba Objednávateľa podľa bodu 1.1. Zmluvy 
môže kedykoľvek požiadať Zhotoviteľa, aby bezodkladne odvolal svojho 
dodávateľa, resp. subdodávateľa, ktorý podľa názoru Objednávateľa 
nevykonáva svoju prácu kvalitne. Zhotoviteľ je povinný takéhoto dodávateľa, 
resp. subdodávateľa bezodkladne odvolať. Odvolaný dodávateľ,resp. 
subdodávateľ bude Zhotoviteľom bez zbytočného odkladu nahradený iným 
dodávateľom, resp. subdodávateľom na náklady Zhotoviteľa. Odvolaním 
dodávateľa, resp. subdodávateľa nebudú zmenené termíny dokončenia Diela 
ani dohodnutá Cena za vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy. 

 

8.11. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa úmyselne ani z nedbanlivosti neumožní tretej osobe získať 
informácie o tejto Zmluve, o Diele alebo o skutočnostiach, ktoré sa  dozvedel 
v súvislosti s vykonávaním Diela, najmä o Cene. Zhotoviteľ nieje oprávnený 
poskytnúť výsledok činnosti podľa tejto Zmluvy tretej osobe. 

 

8.12. Objednávateľ môže preniesť ktorúkoľvek zo svojich povinností a právomoci na 
tretiu osobu a môže toto delegovanie kedykoľvek zrušiť. Toto delegovanie alebo 
zrušenie delegovania bude vykonané v písomnej forme a nadobudne účinnosť 
po doručení Zhotoviteľovi. Akékoľvek rozhodnutie, pokyn, kontrola, skúška, 
súhlas, schválenie alebo podobný akt uskutočňovaný touto osobou v súlade 
s delegovaním má rovnaký účinok, akoby ho uskutočnil Objednávateľ sám. 

 

8.13. Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za dodržiavanie právnych predpisov 
vzťahujúcich sa na bezpečnosť  a ochranu zdravia pri práci a ochranu životného  
prostredia usvojich zamestnancov a u zamestnancov svojich dodávateľov, 



 

resp.subdodávateľov na stavenisku a je povinný vykázať zo staveniska osoby, 
ktoré odmietajú tieto podmienky dodržiavať alebo ich porušujú. 

 
      Zhotoviteľ pri vykonávaní prác na Diele v plnom rozsahu zodpovedá a je povinný: 

-    plniť povinnosti a opatrenia ustanovené v  zákone  č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a súvisiacich právnych predpisov, najmä 
vyhl. č. 508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, 
zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické 
zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení 
neskorších predpisov, vyhlášky č. 374/1990 Zb. o bezpečnosti práce 
a technických zariadení pri stavebných prácach, nariadenia vlády SR č. 
392/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri 
používaní pracovných prostriedkov, nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. 
o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko, 
vyhl. č. 395/2006 Z.z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov  a ostatných 
predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci,  

- vytvoriť podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia svojich 
zamestnancov a zamestnancov Objednávateľa, 

- informovať svojich zamestnancov a zamestnancov Objednávateľa najmä o 
možných ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie 
prvej pomoci, na zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na 
evakuáciu zamestnancov,  

- zabezpečiť a vybaviť pracovisko na bezpečný výkon prác, 

- zabezpečiť, že práce sa môžu začať až vtedy, keď je pracovisko náležite 
zabezpečené a vybavené pre bezpečný výkon prác, 

-  zaistiť vlastný dozor nad bezpečnosťou práce a ochranou pred požiarmi  
v zmysle vyhl. č. 374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri 
stavebných prácach, zák. č. 124/2006 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
Zákonníka práce a zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení 
neskorších predpisov a vykonávať sústavnú kontrolu nad bezpečnosťou práce 
a ochranu pred požiarmi prostredníctvom osoby s odbornou spôsobilosťou  
bezpečnostného technika alebo autorizovaného bezpečnostného technika, 
technika požiarnej ochrany alebo špecialistu požiarnej ochrany 
a stavbyvedúceho, ktorí budú zodpovední aj za komunikáciu s objednávateľom 
v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi,  

-  minimalizovať negatívne vplyvy stavebnej činnosti na okolie, najmä hlučnosť, 
prašnosť, emisiu exhalátov zo spaľovacích motorov, 

-  zabezpečiť, aby jeho zamestnanci a  subdodávatelia a ich zamestnanci mali 
platné oboznamovania a školenia z bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
v súlade s § 7 zákona č. 124/2006 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

- zabezpečiť a vykonať oboznamovanie svojich zamestnancov, subdodávateľov 
a ich zamestnancov s návodmi na obsluhu zamestnancom používaného 
náradia, technického a technologického zariadenia, stroja a vykonať zácvik 
zamestnanca na náradí, technickom a technologickom zariadení a stroji, 



 

-  zabezpečiť a vykonať oboznamovanie svojich zamestnancov, subdodávateľov 
a ich zamestnancov s pridelenými osobnými ochrannými pracovnými 
prostriedkami,  ich ochrannými vlastnosťami a  správnym používaním, 

- kontrolovať a zabezpečiť odbornú a zdravotnú spôsobilosť svojich 
zamestnancov;  u subdodávateľov a ich zamestnancov vykonávať len kontrolu 
odbornej a zdravotnej spôsobilosti, 

- zabezpečiť, aby jeho zamestnanci a subdodávatelia a ich zamestnanci mali 
platné školenia o ochrane pred požiarmi podľa § 20 vyhlášky č. 121/2002 Z.z. 
o požiarnej prevencií v znení neskorších predpisov, 

-  zabezpečiť, aby práce vykonávali len zamestnanci a subdodávatelia s platnou 
zdravotnou spôsobilosťou (lekárskou prehliadkou), 

-  zabezpečiť u všetkých svojich zamestnancov, zamestnancov subdodávateľov 
a živnostníkov používanie osobných ochranných pracovných  prostriedkov, 
ktoré jednotlivým profesiám prináležia podľa  nariadenia vlády SR   č. 395/2006 
Z. z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a používanie osobných 
ochranných pracovných prostriedkov v znení neskorších predpisov; za 
používanie osobných ochranných pracovných  prostriedkov zodpovedať pri 
kontrole štátnych inštitúcii a znášať všetky finančné  postihy, ktoré a je povinný 
v plnej výške uhradiť,  

- zabezpečiť, aby všetky pracovné prostriedky (rebríky, lešenie, atď.) a náradie 
(brúsky, vŕtačky, atď.) používané jeho zamestnancami a  jeho subdodávateľmi 
mali kontrolu a revízie  v súlade s právnymi predpismi a ostatnými predpismi na 
zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a podľa požiadaviek výrobcu, 

-  zabezpečiť, aby všetky vyhradené technické zariadenia, všetky technické 
zariadenia zdvíhacie, elektrické, plynové a tlakové a technologické zariadenia 
používané jeho zamestnancami a  jeho subdodávateľmi mali platné odborné 
prehliadky a odborné skúšky (revízne) v súlade s vyhl. č. 508/2009  Z.z.ktorou 
sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a 
ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené 
technické zariadenia v znení neskorších predpisov, 

- zabezpečiť, aby všetky stavebné stroje používané jeho zamestnancami a  jeho 
subdodávateľmi mali platné odborné prehliadky a odborné skúšky (revízne) 
v súlade s právnymi predpismi a ostatnými predpismi na zaistenie bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci a podľa požiadaviek výrobcu, 

-  zabezpečiť, aby stroje, zariadenia, náradie, materiály, nástroje a pracovné 
postupy neohrozovali bezpečnosť a zdravie pri práci vlastných zamestnancov, 
subdodávateľov a ich zamestnancov , ako aj zamestnancov Objednávateľa,  

-  účinne spolupracovať pri zaisťovaní bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a 
požiarnej  ochrany, pokiaľ na pracovisku príde k súbehu jeho prác s činnosťami 
iných zhotoviteľov  Objednávateľa, 

- zreteľne označovať pracoviská, priestory a zariadenia, ktoré môžu ohroziť alebo 
poškodiť zdravie svojich zamestnancov, subdodávateľov a ich zamestnancov 
a zamestnancov Objednávateľa a na toto označenie používať bezpečnostné a 
zdravotné označenie pri práci   podľa    Nariadenia   vlády Slovenskej republiky 
č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného 
prostredia pri práci, 

-    bez zbytočného odkladu oznamovať objednávateľovi všetky okolnosti a 
skutočnosti, ktoré sú dôležité a majú rozhodujúci význam pre jeho rozhodovanie 



 

a plnenie  z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred 
požiarmi,  

- zabezpečiť a vykonať písomné (protokolárne) prevzatie pracoviska od 
objednávateľa, a to v súlade s právnymi predpismi a ostatnými predpismi na 
zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, 

- ešte pre začatím prác písomne oznámiť Objednávateľovi zoznam 
zamestnancov,  subdodávateľov a ich zamestnancov a písomne oznámiť 
Objednávateľovi termín a miesto, kde Objednávateľ vykoná oboznamovanie 
z bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi, 

- včas a písomne oznámiť Objednávateľovi každé prijatie, resp. nástup nového   
zamestnanca, subdodávateľa a jeho zamestnancov a zabezpečiť po zaradení 
zamestnanca na pracovisko ešte pred začatím práce jeho oboznámenie sa 
s bezpečnosťou a ochranou zdravia pri práci podľa  §7 zák. č. 124/2006 Z.z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a školenie o ochrane pred požiarmi 
podľa §20 vyhl. č.121/2002 Z.z. o požiarnej prevencii v znení neskorších 
predpisov, 

- písomne oznámiť Objednávateľovi vykonávanie každej činnosti so zvýšeným 
nebezpečenstvom požiaru (napr. zváranie, tepelné delenie, brúsenie, rôzne 
spôsoby spracúvania kovov), pri ktorých sa používa zváracie zariadenie, 
lepenie krytín, údržbu a opravy technických a technologických zariadení atď., 

- plniť povinnosti a opatrenia ustanovené v § 4 a § 5  zák. č. 314/2001 Z.z. 
o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov a súvisiacich právnych 
predpisov, najmä § 3, § 4, § 5, § 6 a § 9 vyhl. č. 121/2002 Z.z.  o požiarnej    
prevencii v znení neskorších predpisov  a ostatných predpisov na zaistenie 
ochrany pred požiarmi,  

- zabezpečiť technické podmienky a požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri 
inštalácii a prevádzkovaní elektrotepelných spotrebičov podľa vyhl. č. 401/2007 
Z.z. o technických podmienkach a požiadavkách na protipožiarnu bezpečnosť 
pri inštalácii a prevádzkovaní palivového spotrebiča, elektrotepelného 
spotrebiča, 

- označovať a udržiavať trvale voľné únikové cesty, únikové východy a zásahové 
cesty, nástupné plochy a prístup k nim, ako aj prístup k uzáverom rozvodných 
zariadení elektrickej energie, plynu, vody, k požiarnotechnickým zariadeniam, 
zariadeniam na vyhlásenie požiarneho poplachu, požiarnym vodovodom a k 
zdrojom vody na hasenie požiarov 

 Zhotoviteľ bude v prípade nehody, pracovného úrazu alebo inej podobnej 
udalosti postupovať v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
Zároveň okamžite upovedomí Objednávateľa, resp. oprávnenú osobu 
Objednávateľa podľa bodu 1.1. Zmluvy, na stavenisku najmä o: 
8.13.1.pracovných úrazoch; 
8.13.2.škodách na vybavenía strojoch na stavbe a stavenisku; 
8.13.3.škodách na životnom prostredí; 
8.13.4.požiaroch. 

 

8.14. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že sa nebude pohybovať, resp. zdržiavať na 
pracoviskách /stavenisku, ktoré nesúvisia s výkonom prác podľa tejto Zmluvy 
bez vedomia a súhlasu Objednávateľa. Objednávateľ nezodpovedá za škody 
spôsobené Zhotoviteľovi, ak sa jeho zamestnanci neoprávnene zdržiavajú 
mimo určených priestorov alebo ak použili iné ako určené prístupové cesty. 

 



 

8.15. Objednávateľ, oprávnená osoba Objednávateľa podľa bodu 1.1. Zmluvy.resp. 
technický dozor Objednávateľa je oprávnený dať zamestnancom Zhotoviteľa 
príkaz prerušiť práce, ak zodpovedný zamestnanec Zhotoviteľa,resp. 
oprávnená osoba Zhotoviteľa podľa bodu 1.2. Zmluvy nieje dosiahnuteľná, 
alebo ak je ohrozená bezpečnosť vykonávaného Diela, života lebo zdravie osôb 
nachádzajúcich sa na stavenisku, alebo ak hrozia iné vážne škody. 

 
8.16. Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na zhotovovanom Diele, a to až do 

doby odovzdania Diela Objednávateľovi na základe Protokolu.  

Zhotoviteľ zabezpečí organizáciu prác na Diele tak, aby nedošlo k prerušeniu 
bezpečnosti a plynulosti pešej premávky v priestoroch a okolí komplexu budov 
v mieste realizácie Diela, aby nedošlo k porušeniu príslušnej budovy, v rámci 
ktorej sa vykonáva Dielo, vrátane jej interiéru a exteriéru ako aj interiéru a 
exteriéru komplexu okolitých budov, ktoré sú v tesnej blízkosti Diela, a ktoré nie 
sú predmetom Zmluvy. 

 

8.17. Zhotoviteľ je  povinný zabezpečiť na  svoje náklady dopravu všetkých 
materiálov a dielov, výrobkov, strojov a zariadení a ich presun na stavenisko. 

 

8.18. Prevádzkové, sociálne, prípadne aj výrobné zariadenia staveniska pre potreby 
realizácie Diela podľa tejto Zmluvy zabezpečuje Zhotoviteľ na vlastné náklady. 

 

8.19. Zhotoviteľ je povinný stavenisko vhodne zabezpečiť. Je povinný udržiavať na 
stavenisku a na prenechaných inžinierskych sieťach poriadok a čistotu, ako aj 
odstraňovať odpady a nečistoty vzniknuté zjeho prác a očistiť vozidlá 
vchádzajúce na cestné komunikácie. Zhotoviteľ je povinný svoje stavenisko 
zabezpečiťtak, aby neohrozoval bezpečnosť v okolístaveniska. Objednávateľ ku 
dňu odovzdania staveniska určí priestor umiestnenia kontajnera na odpad 
z realizácie stavebnej činnosti a prístup k nemu. Ku dňu odovzdania a prevzatia 
Diela je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi doklad o nakladaní s odpadom 
produkovaným počas zhotovenia Diela a jeho prevzatie oprávnenou osobou. Za 
odpad produkovaný počas vyhotovenia diela v zmysle príslušných právnych 
predpisoch o odpadoch zodpovedá Zhotoviteľ. 

 

8.20. Zhotoviteľ je  povinný  odovzdať  Objednávateľovi certifikáty na  použité 
materiály a zariadenia pred ich zabudovaním do Diela v zmysle platných 
právnych predpisov. 

 

8.21. Zhotoviteľ zodpovedá, že pri realizácii Diela nebude použitý materiál, o ktorom 
je v čase jeho použitia známe, že je škodlivý. Použité stavebné výrobky pri 
realizácii Diela musia spĺňať podmienky a požiadavky uvedené v zákone č. 
90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch vznení neskorších predpisov. 

 

8.22. Zhotoviteľ  a na  požiadanie  Objednávateľa  aj  jeho  dodávatelia,  resp. 
subdodávatelia sú povinní zúčastňovať sa týždenných kontrolných dní 
Stavby/Diela. 

 

8.23. Zhotoviteľ na žiadosť Objednávateľa poskytne úplnú súčinnosť tretím osobám, 
ktoré  sú  v  zmluvnom  vzťahu  s Objednávateľom a s predchádzajúcim 
súhlasom Objednávateľa im poskytne potrebné vysvetlenie všetkých otázok 
spojených s realizáciou Diela, záležitosťami spojenými so staveniskom a otázok 
ich súčinnosti. 

 

8.24. Zhotoviteľ najneskôr do 10(slovom:desiatich) kalendárnych dní odo dňa 
účinnosti Zmluvy predloží Objednávateľovi overenú kópiu uzatvorenej 
Platnej poistnej zmluvy/poistných zmlúv na toto Dielo a naškody spôsobené 
činnosťou pri zhotovovaní Diela. Zhotoviteľ sa zaväzuje udržiavať v platnosti 



 

poistnú zmluvu/poistné zmluvy na toto Dielo a na škody spôsobené činnosťou 
pri zhotovovaní Diela počas celej doby účinnosti Zmluvy odo dňa jej 
predloženia. Všetky náklady vzniknuté v súvislosti s uzatvorením a udržiavaním 
platnosti takejto poistnej zmluvy/poistných zmlúvu hradí Zhotoviteľ v plnom 
rozsahu. Overená kópia takejto poistnej zmluvy/poistných zmlúv sa stane 
Prílohu č.3 Zmluvy. 

 

8.25. Zhotoviteľ poverí výkonom funkcie stavbyvedúceho osobu, ktorá má príslušné 
platné oprávnenie vydané Slovenskou komorou stavebných inžinierov a meno 
tejto osoby je povinný oznámiť Objednávateľovipri odovzdaní a prevzatí 
staveniska. 

 

8.26. Zhotoviteľ vykoná na vlastné náklady všetky skúšky, kontroly a merania, ktoré 
sú potrebné pre riadne ukončenie Diela alebo jeho uvedenie do prevádzky. 
Zhotoviteľ pred začiatkom prác na  Diele odovzdá Objednávateľovi Kontrolný 
a skúšobný plán Stavby, vypracovaný pre celú realizáciu Stavby. 

 

8.27. Pri odovzdaní staveniska, najneskôr však do 10 (slovom: desiatich) 
kalendárnych   dní   odo   dňa   účinnosti   Zmluvy,   Zhotoviteľ   predloží 
Objednávateľovi  Podrobný harmonogram realizácie Diela pre jednotlivé časti 
Diela,   podľa   dohodnutých   termínov   v Zmluve,   na    odsúhlasenie. 
Objednávateľom odsúhlasený Podrobný harmonogram realizácie Diela sa stane  
Prílohou  č.  2  Zmluvy.  Sústavné  bezdôvodné   neplnenie  tohto Podrobného 
harmonogramu realizácie Diela Zhotoviteľom sa bude považovať za porušenie 
Zmluvy a Objednávateľ má právo  požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu 
podľa bodu10.1.tejto Zmluvy. 

 

8.28. Zhotoviteľ sa  zaväzuje, že  pred začatím akýchkoľvek prác  na  Diele 
realizovaných na základe Zhotoviteľom spracovaného realizačného projektu 
stavby alebo dielenskej výrobnej dokumentácie, predloží túto časť projektu 
Objednávateľovi na schválenie a práce bude realizovať v súlade s takto 
Objednávateľom  schválenou  dokumentáciou  v štandarde  predpísanom 
Dokumentáciou podľa bodu 3.1.2. Objednávateľom  schválená realizačná alebo 
dielenská dokumentácia, ktorá obsahuje iné technické riešenie ako 
Dokumentácia podľa bodu 3.1.2. nezbavuje Zhotoviteľa zodpovednosti za 
predmetné technické riešenie Diela. 

 

8.29. Pred zahájením Diela alebo jednotlivých jeho častí predloží Zhotoviteľ 
Objednávateľovi  zoznam rozhodujúcich subdodávateľov, ktorých Objednávateľ 
písomne schváli. Zhotoviteľ je povinný tieto pripomienky akceptovať. Bez tohto 
súhlasu Zhotoviteľ nezadá žiadnu časť stavby rozhodujúcemu subdodávateľovi. 

 

8.30. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pred realizáciou jednotlivých častí Diela predloží 
a odovzdá Objednávateľovi  na schválenie vzorky materiálov, výrobkov, 
vybavenia alebo iných náležitostí tvoriacich predmet plnenia, a ktoré budú 
použité pri realizácii Diela. Ich zámenu môže Zhotoviteľ previesť iba po 
predchádzajúcom  písomnom súhlase Objednávateľa. Objednávateľom 
schválené  vzorky  budú  uložené  počas  celej  doby  realizácie  Diela 
u Objednávateľa resp. ním povereného zástupcu. 

 
8.31. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude informovať Objednávateľa o stave 

rozpracovaného Diela na pravidelných poradách, ktoré bude Zhotoviteľ 
organizovať 1x týždenne počas realizácie stavebných prác. 

 
8.32. V prípade zániku Zmluvy, bez ohľadu na dôvod, je Zhotoviteľ povinný vypratať 

stavenisko do 10 (slovom: desať) kalendárnych dní odo dňa ukončenia Zmluvy. 
 



 

8.33.  V prípade definitívneho zastavenia prác na Diele z dôvodov na strane 
Objednávateľa, Objednávateľ zaplatí Zhotoviteľovi skutočne preukázateľne 
vynaložené náklady a to v lehote do 14 (slovom: štrnásť) kalendárnych dní odo 
dňa preukázateľného zastavenia prác na Diele.  

 
9. Odovzdanie a prevzatie Diela 

 

9.1. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať Dielo ak budú splnené všetky 
podmienky uvedené v bodoch 3.1. a 4.3. Zmluvy. Zhotoviteľ písomne oznámi 
Objednávateľovi pripravenosť Diela k odovzdaniu a prevzatiu najneskôr 10 
(slovom:desať) kalendárnych dní pred jeho odovzdaním. 

 
Zhotoviteľ  je povinný pred odovzdaním Diela odstrániť na vlastné náklady 
odpady, ktoré sú výsledkom jeho činnosti a odovzdať Dielo vyčistené a zbavené 
zvyškov stavebných materiálov.  

9.2. Objednávateľ nieje povinný prevziať vykonané Dielo, ktoré má vady brániace 
riadnemu prevádzkovaniu Diela. Dielo má vady, ak bolo vykonané v rozpore s 
Dokumentáciou, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými 
normami platnými v Slovenskej republike, v rozpore s dohodou zmluvných strán 
alebo touto Zmluvou, nebude riadne vypratané a vyčistené alebo ak neboli 
vykonané všetky práce predpokladané Dokumentáciou. Ďalej, ak neboli 
odovzdané všetky dokumenty  podľa bodu 9.4. Zmluvy, alebo ak Dielo nemá 
výkonové parametre uvedené v Dokumentácii alebo v Zmluve. Za deň 
odovzdania a prevzatia Diela sa považuje deň podpísania Protokolu oboma 
zmluvnými stranami.  

 

9.3. O odovzdaní a prevzatí Diela medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom bude 
spísaný Protokol, obsahujúci popis úplnosti a kvality Diela. V prípade zistených  
váda  nedorobkov  bude  spísaný  zoznam  zistených  vád a nedorobkov 
s uvedením dohodnutých termínov ich odstránenia. V prípade, že vady 
a nedorobky budú drobného charakteru, nebrániace riadnemu užívaniu  Diela  a  
odstraňovanie zistených vád a nedorobkov, môže Objednávateľ prevziať Dielo 
s určením termínu odstránenia takýchto drobných vád a nedorobkov. Po 
odstránení vád a nedorobkov Diela bude spísaný zápis rozhodujúci pre určenie 
začiatku plynutia záručnej doby.  

 Drobné odchýlky od Dokumentácie, ktoré nemenia prijaté riešenie ani 
nezvyšujú zmluvnú ceny podľa čl. 5 Zmluvy, nie sú vadami, ak boli dohodnuté 
oboma zmluvnými stranami a zapísané v stavebnom denníku. 

 

9.4. K preberaciemu konaniu pripraví Zhotoviteľ Dielo bez vád, nedorobkov  a s 
dodaním  všetkých  dokladov,  potrebných   k úspešnému  odovzdaniu  
a prevzatiu Diela, a to najmä: 
9.4.1.  právoplatné kolaudačné rozhodnutie Stavby vrátane povolenie trvalého 

užívania stavby, 
9.4.2. doklady vzmysle zákona č. 50/1976 Zb. oúzemnom plánovaní 

a stavebnom poriadku (stavebnýzákon) v znení neskorších predpisov; 
zákona č.90/1998Z.z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších 
predpisov, zákona č.254/1998Z.z. o verejných prácach a ostatných 
právnych predpisov; 

9.4.3. stavebné denníky; 
9.4.4. projekty skutočného vyhotovenia Stavby a to 3x vo výkresovej forme 

a 3x v digitálne jforme (na CD vo formáte.dwg,.doc); 
9.4.5. Faktúru; 
9.4.6. všetku dokumentáciu v zmysle bodu 3.1.3. Zmluvy; 



 

9.4.7. prevádzkové predpisy na obsluhu Diela 
Všetky doklady budú vyhotovené v slovenskom jazyku, ak táto Zmluva neurčuje 
inak. 

 

9.5. Podmienkou odovzdania a prevzatia Diela je úspešné vykonanie všetkých 
skúšok Diela v zmysle osobitných právnych predpisov, technických noriem a  
Dokumentácie. Doklady o úspešnom vykonaní týchto skúšok podmieňujú 
prevzatie Diela Objednávateľom. Organizovanie, vybavenie a zaplatenie 
poplatku za vykonanie všetkých takýchto funkčných  skúšok zabezpečí a znáša 
v plnom rozsahu Zhotoviteľ. 

  
 

10.  Zmluvné pokuty a iné sankcie 
 

10.1. Ak Zhotoviteľ nezhotoví Dielo v súlade s bodom 4.1. tejto Zmluvy a dostane sa 
do omeškania s odovzdaním Diela ako celku, Objednávateľ má právo 
požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 0,03% z Ceny Diela za 
každý aj začatý deň omeškania. 

 
Objednávateľ je oprávnený zmluvnú pokutu jednostranne započítať oproti 
pohľadávke Zhotoviteľa na zaplatenie Ceny Diela vyúčtovanému vo Faktúre, a 
to i vprípade, že na toto neupozornil pri odovzdaní a prevzatí Diela. 

 

10.2. Ak je Objednávateľ v omeškaní so zaplatením príslušnej Faktúry v zmysle čl. 
6. Zmluvy ,Zhotoviteľ je oprávnený požadovať od Objednávateľa zaplatenie 
úroku z omeškania vo výške: 0,03 % z nezaplatenej Faktúry za Dielo, a to za 
každý aj začatý deň omeškania. 

 

10.3. V prípade neodstránenia vád a/alebo nedorobkov Diela vyplývajúcich z prílohy  
k Protokolu v zmysle bodu 9.3. Zmluvy v termíne, ktorý bol dohodnutý medzi 
zmluvnými stranami a bol zapísaný v Protokole, zaplatí Zhotoviteľ 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške: 33,-€ (slovom:tridsaťtri eur) za 
každý aj začatý deň omeškania, a to až do dňa úplného odstránenia týchto vád 
a nedorobkov. 

 

10.4. V prípade, ak Zhotoviteľ neodstráni v dohodnutom termíne vady a/alebo 
nedorobky Diela reklamované Objednávateľom počas plynutia záručnej doby 
zaplatí Zhotoviteľ Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške: 33,-€ (slovom: 
tridsaťtri eur) za  každý aj začatý deň omeškania, a to až do dňa úplného  
odstránenia týchto vád a nedorobkov. 

 

10.5. V prípade, akéhokoľvek porušenia všeobecne záväzných právnych predpisov 
vzťahujúcich sa na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci ktorýmkoľvek 
zamestnancom Zhotoviteľa alebo jeho dodávateľa alebo jeho subdodávateľa je 
Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške:33,- 
€(slovom:tridsaťtri eur) za každé takéto porušenie. 

 

10.7. Zmluvné pokuty, dohodnuté touto Zmluvou, sa nedotýkajú náhrady škody, ktorá 
vznikne druhej zmluvnej strane z nesplnenia zmluvných povinností, ktoré sú 
zmluvnou pokutou zabezpečené. 

 

10.8. Ak Zhotoviteľ nevykoná Dielo podľa bodu 3.1. a/alebo 4.1. tejto Zmluvy, alebo 
preruší práce na vykonávaní Diela, je Objednávateľ oprávnený požadovať od 
Zhotoviteľa uhradenie všetkých nákladov a škôd, ktoré mu tak preukázateľne 
vznikli,a tovplnejvýške. 

 

10.9. Zaplatením zmluvnej pokuty /zmluvných pokút v zmysle tohto bodu 10. Zmluvy sa 
Zhotoviteľ nezbavuje povinnosti vykonať Dielo. 

 



 

10.10. Uplatnením vyššie uvedených sankcií nieje dotknuté právoObjednávateľa na 
náhradu škody spôsobenú omeškaním s odovzdaním Diela podľa tejto Zmluvy  
a právo na náhradu škody spôsobenú na majetku Objednávateľa, ktorú 
preukázateľne spôsobí Zhotoviteľ pri realizácii Diela. 

 
11.  Vyššia moc  

 

11.1.    Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, ktoré  nie sú závislé 
od vôle zmluvnýc hstrán, a ani ich zmluvné strany nemôžu ovplyvniť, ako napr.: 
vojna, mobilizácia, živelné pohromy a pod. 

 

11.2. Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemožným do 12 mesiacov od udalosti 
alebo udalostí, ktoré spočívajú v dôvode vyššej moci, zmluvná strana, ktorá 
sa bude chcieť odvolať na vyššiu moc, požiada druhú zmluvnú stranu o úpravu 
Zmluvy vo vzťahu k predmetu, Cene a času plnenia. Ak nedôjde k takejto 
dohode, má zmluvná strana, ktorá sa oprávnene odvoláva na vyššiu moc, ktorá 
preukázateľne spôsobuje nemožnosť splnenia tejto Zmluvy, právo odstúpiť od 
Zmluvy. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastanú dňom doručenia oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy. 

 
12. Odstúpenie od Zmluvy 

 

12.1.  Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v   prípadoch, ak: 
 

12.1.1.Zhotoviteľ neplní kvalitatívno-technické parametre a/alebo podmienky 
zhotovovania Diela určené Dokumentáciou, Slovenskými technickými 
normami, všeobecne  záväznými  právnymi  predpismi  Slovenskej 
republiky alebo touto Zmluvou, alebo 

12.1.2.Zhotoviteľ  aj napriek písomnému upozorneniu Objednávateľa, resp. 
oprávnenej osoby Objednávateľa podľa bodu1.1 Zmluvy (zápisv 
stavebnom denníku na vadné plnenie Zhotoviteľa) pokračuje vo vadnom 
plnení, alebo 

12.1.3.Zhotoviteľ aj napriek upozorneniu Objednávateľa alebo oprávnenej 
osoby Objednávateľa podľa bodu 1.1. Zmluvy, v primeranej lehote 
určenej na odstránenie vady, vadu Diela neodstránil. V  rozsahu 
vadného plnenia nie je Objednávateľ povinný zaplatiť za vykonané práce 
a až do odstránenia vady nie je v omeškaní s platením.Výšku takto 
neuhradenej sumy určí Objednávateľ výpočtom podľa rozsahu vadného 
plnenia,alebo 

12.1.4.Zhotoviteľ    bez  kvalifikovaných   dôvodov  neprevezme stavenisko, 
nedokáže zhotoviť Dielo riadne a včas, alebo zastaví práce na Diele 
pred jeho dokončením,alebo 

12.1.5.sa voči Zhotoviteľovi vedie konkurzné konanie, bol podaný návrh na 
začatie konkurzného konania, návrh na začatie konkurzného konania 
bol zamietnutý z dôvodu nedostatku majetku, ak bolo začaté 
vyrovnávacie konanie, alebo a kZhotoviteľ vstúpil do likvidácie, alebo 

12.1.6.sa splnenie Zmluvy stane nemožným z dôvodu vyššej moci podľa čl. 
11 Zmluvy. 

 

12.2. Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípadoch, ak: 
12.2.1.Objednávateľ  neodovzdá  Zhotoviteľovi  stavenisko  v dohodnutom 

Termíne alebo, 
12.2.2.Objednávateľ zastaví zhotovenie Diela na dobu prekračujúcu 2 0  

(slovom: dvadsať) kalendárnych týždňov, pokiaľ tak nebolo urobené 
z dôvodov na strane Zhotoviteľa alebo, 



 

12.2.3.sa splnenie Zmluvy stane nemožným  zdôvodu vyššej moci podľa čl. 
11 Zmluvy. 

 

12.3. Porušenia  Zmluvy  stanovené v bode 12.1. Zmluvy zo strany Zhotoviteľa a 
bode 12.2. Zmluvy zo strany Objednávateľa sa považujú za podstatné 
porušenia Zmluvy. Ostatné porušenia Zmluvy zo strany Objednávateľa alebo zo 
strany Zhotoviteľa sa považujú za nepodstatné porušenia Zmluvy a pre ich 
odstránenie sa určuje dodatočná 20 (slovom:dvadsať) dňová lehota, pokiaľ sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú 
formu a musí byť preukázateľne doručené druhej zmluvnej strane, pričom 
v prípade pochybností platí, že je odstúpenie od Zmluvy doručené tretí 
pracovný deň po odoslaní. V prípade odstúpenia od Zmluvy zmluvné strany 
uskutočnia bez zbytočného odkladu inventúru a vyúčtovanie vykonaných prác 
na Diele do dňa odstúpenia od Zmluvy.  

 
13.  Ostatné ustanovenia 

 

13.1. Zhotoviteľ vyhlasuje, že má všetky platné povolenia alicencie, ktoré sú 
nevyhnutné k zhotoveniu Diela v zmysle príslušných platných všeobecne 
záväzných právnych predpisov a technických noriem Slovenskej republiky, a že 
tieto povolenia a licencie sú postačujúce k tomu, aby mohol začať vykonávanie 
Diela a riadne a v čas Dielo vykonať. 

 

13.2. Zhotoviteľ bude pr ivykonávaní Diela postupovať s odbornou starostlivosťou. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať všeobecné záväzné právne predpisy, 
technické normy a podmienky tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa bude riadiť 
východiskovými podkladmi Objednávateľa, pokynmi Objednávateľa, zápismi 
a dohodami oprávnených osôb podľa bodov 1.1.a1.2. Zmluvy a rozhodnutiami 
dotknutých orgánov štátnej správy. 

 

13.3. Ak dohoda uzatvorená podľa bodu 13.2. Zmluvy bude mať vplyv na Dielo, Cenu 
alebo termín vykonania Diela, musí byť súčasťou takejto dohody aj spôsob 
úpravy Ceny.Takáto dohoda je podkladom pre vypracovanie dodatku k tejto 
Zmluve. 

 

13.4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa neprevedie žiadne práva a/alebo povinnosti vyplývajúce z tejto 
Zmluvy na žiadnu tretiu osobu. 

 
14.  Vlastnícke právo 

 

14.1. Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na Diele, pričom vlastníkom Diela sa 
stáva Objednávateľ až zaplatením Ceny za Dielo v zmysle čl. 6. Zmluvy. 

 

14.2. Nebezpečenstvo škody na zhotovovanom Diele prechádza na Objednávateľa 
odovzdaním a prevzatím zhotoveného Diela ako celku na základe Protokolu. 

 
15. Záverečné ustanovenia 

 

15.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
podľa § 47a Občianskeho zákonníka. 

 

15.2.  Meniť alebo dopĺňať obsah tejto Zmluvy  je možné len formou písomných 
dodatkov. Dodatky budú platné, ak budú riadne podpísané oboma zmluvnými 
stranami a účinné dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv podľa § 47a Občianskeho zákonníka. 

 
 



 

15.3.  Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 
Prílohač.1–Položkový rozpočet Diela, 
Prílohač.2–Podrobný harmonogram realizácie Diela, 
Prílohač.3–Overená kópia poistnej zmluvy/poistných zmlúv, 
 

 

15.4.   K návrhom dodatkov k tejto Zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť v lehote 
do 7 (slovom:sedem) kalendárnych dní od doručenia návrhu dodatku druhej 
zmluvnej strane. Po tú istú dobu je týmto návrhom viazaná zmluvná strana, 
ktorá ho podala. Ak nedôjde k dohode o znení dodatku k Zmluve, oprávňuje to 
obe zmluvné strany, aby ktorákoľvek z nich požiadala súd o rozhodnutie. 

 
15.5.  Vzťahy  v tejto  Zmluve  výslovne  neupravené  sa   riadia  príslušnými   

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných príslušných platných 
všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

 
15.6. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy 

budú riešiť prednostne formou dohody. Ak nedôjde k dohode podľa 
predchádzajúcej vety, Zmluvné strany budú prípadné spory z tejto Zmluvy riešiť 
prostredníctvom príslušných súdov Slovenskej republiky. 

 

15.7.  Táto Zmluva je vypracovaná v 5 (slovom:päť) rovnopisoch, z ktorých po 
uzatvorení Zmluvy Objednávateľ dostane 3 (slovom:tri) rovnopisov Zmluvy 
a Zhotoviteľ dostane 2(slovom:dva) rovnopisy Zmluvy. 

 

15.8.  Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne, určite 
a zrozumiteľne na dôkaz čoho ju podpisujú. 

 
 
Za Objednávateľa: za  Zhotoviteľa: 
 
 

 
V Bratislave, dňa.......................      Bánovciach nad Bebravou, dňa........................ 
 
 
odtlačok pečiatky  odtlačok pečiatky 

 
 
 
 
 
 
 
 
podpis:  ................................................. podpis: ......................................      

              prof. Robert Redhammer, PhD.,              Ing. Peter Tabačár 

                               rektor             konateľ spoločnosti 
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Ocenená Rekapitulácia objektov stavby
Stavba: Obnova plochých a šikmých striech Dátum: 29.7.2013
Objednávateľ:FCHaPT STU v Bratislave, Radlinského 9, Projektant: prof. J. Oláh PhD.
Zhotoviteľ: PROIZOL s.r.o., Trenčianska cesta 52, 957 01 Bánovce nad Bebravou Spracoval: Ing. Peter Tabačár

Kód Zákazka Cena bez DPH [€] DPH  [€] Cena s DPH  [€] Ostatné ZRN HZS VRN KČ

STUFCHP
T02 Obnova plochých a šikmých striech   

FCHP-S1-01
    S1 -  Účelová plochá strecha nad 4NP - bez ďalšieho 
využitia  (A-03,B-03)   9 398,02 1 879,60 11 277,62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S2-01
    S2 -  Účelová plochá strecha  nad 3 NP - terasa  (A-02,B-
02)   14 059,23 2 811,85 16 871,08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S3-01     S3 - Plochá strecha nad aulou (A-01,B-01)   17 287,58 3 457,52 20 745,09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S4-01     S4 - Sedlová strecha s plechovou krytinou (A-04,B-04)   5 860,97 1 172,19 7 033,16 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
FCHP-S1P-
01

    S1 -  Plochá strecha  nad 5NP (SZ) - bez ďalšieho 
využitia  (A-05,B-05)   28 922,01 5 784,40 34 706,41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S1PP-
01

    S1 -  Plochá strecha nad 5NP (JV)- bez ďalšieho využitia -
(A-06,B-06)   28 538,85 5 707,77 34 246,62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S1PV-
01

    S1 -  Plochá strecha  nad 6NP (SZ,JV)- bez ďalšieho 
využitia -(A-07,B-07)   20 350,07 4 070,01 24 420,08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S1S4-
01

    Plochá a šikmé strechy nad 6NP  (A-08+A-09,B-0,8+B-
0,9)   56 629,89 11 325,98 67 955,87 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S1P6-
01

    S1 -  Plochá strecha nad 6NP (SZ-JV)- bez ďalšieho 
využitia -(A-10,B-10)   3 274,63 654,93 3 929,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

FCHP-S5P7-
01

    S1 -  Plochá strecha nad 7NP (SZ,JV)- bez ďalšieho 
využitia -(B-11+B12)   478,75 95,75 574,51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Celkom 184 800,00 36 960,00 221 760,00



 
 

Harmonogram stavebných prác 
   

TUFCHPT02 
Týždeň od podpisu ZoD 

I. II. III. IV. V. VI. VII. VIII. IX. X. 

FCHP-S1-01 
S1-účelová plochá 
strecha nad 4NP 

                    

                    

FCHP-S2-01 
S1-účelová plochá 
strecha nad 3NP 

                    

                    

FCHP-S3-01 
S3-plochá strecha nad 

Aulou 

                    

                    

FCHP-S4-01 
S4-sedlová strecha 

s plechovou krytinou 

                    

                    

FCHP-S1P-01 
S1-plochá strecha nad 

5NP (SZ) 

                    

                    

FCHP-S1PP-01 
S1-plochá strecha nad 

5NP (JV) 

                    

                    

FCHP-S1PV-01 
S1-plochá strecha nad 

6NP (SZ,JV) 

                    

                    

FCHP-S1S4-01 
Ploché a šikmé strechy  

nad 6NP 

                    

                    

FCHP-S1P6-01 
S1-plochá strecha nad 

6NP (SZ-JV) 

                    

                    

FCHP-S5P7-01 
S1-plochá strecha nad 

7NP (SZ,JV) 

                    

                    

 
 
 
 
 
       V Bánovciach nad Bebravou, 10.06. 2013                                                               Ing. Peter Tabačár 
                                                                                                                                         konateľ spoločnosti   

 
 



Allianz@
Slovenskd pois{ovfiaPOTSTKA e. 510021986

eislo n6vrhu: 9972019939

Poisten ie zod povednosti za Skodu sp6sobenf previdzkovou 6i nnostbu

poisrovatet'; Allianz - SlovenskA poistbvfia' a.s.
teo:oo 151 7oo
Dostojevskeho rad 4, 815 74 Bratislava

Poistnik: PROIZOL, s.r.o.
teo: goe+agot
Horn6 Ozorovce 53, 957 03 B6novce nad Beb. 3

Poisten!: PROIZOL, s.r.o.
teo: 36343901' Horn6 Ozorovce 53,957 03 Bdnovce nad Beb' 3

Poistena

6innosf: ini remeselnici

Diitum dojednania:

11.7.2A05

Zaiiatok poistenia:

12.7.24A5

Poistn6 obdobie:

1 ROK

poznamka: pokiaf je poistne obdobie 1 rok, poistenie sa predlzuje o datii rok, ak nie je vypovedan€ najnesk6r Sesf t'i'Zdiov pred

uplynutim poistn6ho obdobia.

Dojednan6 poistni suma: 1 000 000 ,- sk

Spoluf 6ast': 3 000,- sk

Lehota splatnosti:

rodndr

Spolu poistn6:

4 708 ,- Sk

Lehotn6 poistn6:

4 708 ,- Sk

Vseobecnd ustanovenie: Toto poistenie sa riadi vieobecnfmi poistnfmi podmienkami a zmluvnymi doiednaniami vretane

dohodnutVch dodatkov Allianz - Slovenskej poisfovne, a.s.

Bankov6 spojenie: TATRA BANM, a.s. Bratislava d'u. 2626006702/1 't00

KS 3558 VS 5'10021986

Kontakt; obchodnyzAstupca 840 JAn eukan, tel.6. 0387603115, 0907/906409 66, 95703 Hom6 Ozorovce

Alllanz
Slovanskd Polstoviia

Alllanr - Slovenskd poisfovila' a.s.
RcoionAlne riaditelstvo- Goborihg $ @34s Al NITRA 1

lng. Marek Jankovid lng. Mojmir Vedej

podpredseda predstavenstva riaditel odboru firemnfch klientov

V Bratislave 18. 7.2005

Jt
{au{on'a



POISTKA c. 510021986 - Zmena
Cislo n6vrhu: 9972019939

Poistenie zodpovednosti za Skodu sp$sobenI prev6dzkovou cinnostou

Poistbvatet. Allianz - Slovenski poist'ovfia, a' s.

tCO: OO 151 700

Dostojevsk6ho rad 4, 815 74 Bratislava

Poistnik: PROIZOL, s.r.o.

ICO:36343901
Horn6 Ozorovce 53, 95703 Horne Ozorovce

Poistenf PROIZOL, s.r.o.
ICO: 36343901

Horn6 Ozorovce 53, 95703 Horne Ozorovce

Poislen6

dinnosf. ini remeselnici

D6tum 0dinnosti zmeny:

23.05 2009

Zadiatok poistenia:

12.07.2005

Poistn6 obdobie:

1 ROK

poznAmka. pokiat je poisin6 obdobie '1 rok, poistenie sa prediZuje o d'al3i rok, ak nie je vypovedan6 najneskdr 5es1'lfZdriov pred uplynulim poistn6ho

obdobia.

Dojednani poistni suma: 66 387,84 EUR

Spolu0dast': 99,58 EUR

Lehota splatnosti:

rodne

Spolu poistn6:

165,34 EUR

Lehotn6 poistn6:

165,34 EUR

Vseobecne uslanovenie. Toto poislenre sa riadi vseobecnfmi poislnlmi podmienkami Allianz - Slovenskej poisl'ovne, a.s. a zmluvnymi dojednaniami vrdlane

dohodnulYch dodatkov.

Bankove spojenie TATRA BANKA, a. s Bralislava e t 2626006702/1 100

KS 3558 VS 510021986

Konlakt. 840 obchodny zAstupca Jirn iukan, lel d 0907/906409, Horn6 Ozorovce 66, 957 03 Banovce nad Bebravou 3

Lc oaru,

Mgr. Miroslav Kodan

dlen predstavenstva

V Bratislave 26 05.2009

Alllanz
Slovcnstl misbnita

Allianz . 5lovenskl p.oir{ovilr, a. s.
Uitredie

Dortoievrtdho r.d 4
815 /4 Iretislave I 4-,/-

lng. Mojmir Vedej

riaditel' odboru firemnfch klientov
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